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Uvod: Razumevanje i produkcija imenica i glagola imaju kljuénu ulogu u daljem usvajanju

jezika kod dece s obzirom na to da se javljaju kao prve re¢i u vokabularu i indikator su
njihovog razvoja. Iako su jedna od Cesto ispitivanih kategorija u jezicima Sirom sveta,
oni i danas privlace paznju s obzirom na njihov znacaj u identifikaciji pojava i oblika u
dozivljaju i razvoju deteta. Cilj: U radu su predstavljeni rezultati istrazivanja razumevanja
i produkcije imenica i glagola kod predskolske dece govornika srpskog jezika. Metod: U
istrazivanju, uz koriSéenje igracaka i slikovnica, na 523 ucesnika predskolskog uzrasta
testiran je efekat vrste reci, pola, socioekonomskih faktora i leksicke kategorije na
razumevanje i produkciju jedne reci. Rezultati: Dobijeni su rezultati koji se uklapaju u
dosad utvrdene pravilnosti i tendencije: devojcice su imale bolje rezultate nego decaci,
viSe obrazovanje oca i majke, visi stepen ekonomske razvijenosti oblasti i manja razlika
lokalnog govora od standardnog govora imaju pozitivan uticaj na usvajanje jezika, a
kompetencija je kod imenica bolja nego kod glagola. Zakljucak: Dalja istrazivanja trebalo
bi da se fokusiraju na analizu manje frekventnih imenica i glagola kako bi se izbegao
efekat plafona, ali i na doslednije balansiranje osobina stimulusa — pre svega kada je u
pitanju konkretnost i apstraktnost (izborom apstraktnih imenica).

Kljucne reci: razumevanje, produkcija, jezik, jezicki razvoj, deca predskolskog
uzrasta

Uvod

Imenice i1 glagoli, kao najfrekventnije i kognitivno najjednostavnije
vrste reci, usvajaju se medu prvima u vecini jezika (Caselli et al., 1995). Za
mnoge jezike pokazano je da imenice prethode glagolima u okvirima tipi¢nog
jezickog razvoja (Edwards et al., 2022), Sto se objasnjava konceptualnom
istaknuto$¢u predmeta u odnosu na radnje (Gentner, 1982).

Korespondencija: Neda Milosevi¢ Dedakin, neda@logomedica.rs
*https://orcid.org/0000-0001-8274-3796
* https://orcid.org/0000-0002-1124-6319


https://doi.org/10.5937/specedreh24-57167 
mailto:neda@logomedica.rs
https://orcid.org/0000-0001-8274-3796
https://orcid.org/0000-0002-1124-6319

388 RAZUMEVANJE I PRODUKCIJA IMENICA I GLAGOLA SRPSKOG JEZIKA

Masterson i saradnici (Masterson et al., 2008), koriste¢i imenovanje
slika, utvrdili su prednost u usvajanju imenica kod trogodisnje i ¢etvorogodisnje
dece. Autori smatraju da ta prednost proizlazi iz ¢injenice da imenice i glagoli
imaju razliCite reprezentacije, kao i da su reprezentacije glagola slozenije
nego reprezentacije imenica. Glagoli, na primer, imaju razli¢ite argumentske
strukture (Andelkovi¢, 2012; Gleitman, 1994; Edwards et al., 2022). Medutim,
vazno je naznaciti da postoje i jezici u kojima je rana produkcija i dominacija
glagola prototipni obrazac jezickog razvoja (Kim et al., 2000), Sto upucuje na
to da prednost imenica nije univerzalna pojava u jezi¢kom razvoju, kao Sto se
pretpostavljalo na osnovu podataka iz istrazivanja usvajanja engleskog jezika.

U srpskom jeziku ustanovljene su znacajne individualne razlike medu
decom u osnovnim merama jezickog razvoja. U istrazivanju razvoja glagola
kod dece srpskog govornog podrucja na najnizem uzrastu pronalazimo decu
koja imaju svega nekoliko glagola, ali i decu koja koriste pedesetak razlicitih
glagolskih leksema. Upotreba glagola i njihova ukupna frekvenca (opsta
produktivnost) varira kod pojedinacne dece i zavisi od razvojnih postignuéa
deteta na datom uzrastu. Takode je konstatovano da je relativan poloZzaj
pojedinca u grupi prema nivou kompetencije stabilan kroz vreme na mladim
uzrastima. Na starijim uzrastima razvojne krivulje vise se preklapaju, $to
govori o smanjenju individualnih razlika sa uzrastom. Ovi nalazi veoma su
vazni prilikom odredivanja strategija za kasnije analize produkcije glagola,
realizacije argumentske strukture i dinamike izgradnje iskaza na ranim
uzrastima (Andelkovi¢, 2012).

Vazna saznanja o pravilnostima jezickog razvoja mogu se pronaci u studiji
u kojoj je registrovan ne samo raspored i uzrast prvog pojavljivanja odredenih
vrsta reCi 1 njihovih oblika u spontanom govoru, ve¢ i ucestalost njihovog
javljanja (Kosti¢ & Vladisavljevi¢, 1995). Podaci pokazuju da se proporcija
javljanja pojedinih vrsta reci u odnosu na ukupan uzorak menja tokom uzrasta.
Na pocetku govornog razvoja do 18 meseci 59.46% reci ¢ine imenice. Ovaj
procenat se s uzrastom smanjuje, pa je kod deteta od 18-21. meseca 51.82%, 21—
24, meseca 36.59%, da bi kod odraslih iznosio 33.81% imenica. Zanimljivo je
uporediti to sa proporcijom glagola: ona na uzrastu do 18 meseci iznosi 16.22%,
od 18. do 21. meseca 18.97%, a nagli porast frekvence glagola javlja se izmedu 21
i 24. meseca (30.06%). Interesantno je da je proporcija glagola u jeziku odraslih
znatno manja nego kod dvogodiSnjaka — 17.30%. Imenice, dakle, dominiraju
na samom pocetku (znatno su prisutnije nego u jeziku odraslih), a smanjenje
njihove proporcije svedo¢i o pojavi drugih vrsta re¢i. Glagoli dozivljavaju
naglu ekspanziju kod dvogodisnjaka, a zatim njihov broj postepeno opada
usled pojave zamenica, predloga, prideva, priloga. Slicne zakonitosti mogu se
konstatovati i u vezi sa imeni¢kim oblicima (Andelkovi¢, 2000). Na osnovu
ovih podataka zakljucuje se da u srpskom jeziku deca na pocetku razvoja prvo
usvajaju i produkuju imenice, a tek potom glagole (Andelkovi¢, 2012).
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Istrazivali smo kakav je kvantitativni odnos usvajanja imenica i glagola
kod dece uzrasta izmedu dve i sedam i po godina u odnosu na pol, nivo
obrazovanja roditelja, ali i dijalekatsku oblast, region i izgovor refleksa jata
(odnosno pripadnost ekavskim ili ijekavskim govorima) kao tri potencijalna
varijacijska faktora.

Metod

Uzorak

Istrazivanje je radeno na materijalu prikupljenom u okviru procesa
standardizacije testa za ispitivanje sposobnosti razumevanja i produkcije ,,Nove
Reynell razvojne jezicke skale — srpska verzija” (NRDLS-SR, Edwards et al., 2022.
Redaktori srpske verzije: MiloSevi¢ i Arsenijevi¢). Obuhvacen je uzorak od 523
ispitanika uzrasta od 2.00 do 7.06 godina iz svih delova Republike Srbije, tako da
proporcije medu grupama odgovaraju onim u popisu stanovnistva iz 2011. godine.
Podrucje Republike Srbije podeljeno je na Cetiri regiona: Beogradski region (30.7%
uzorka), Vojvodina (25.6% uzorka), Sumadija i zapadna Srbija (29.3% uzorka), juzna
i isto¢na Srbija (14.4% uzorka) i pet dijalekatskih oblasti: Sumadijsko-vojvodansku
(66.6% uzorka), prizrensko-timocku (14.4% uzorka), kosovsko-resavsku (11.4%
uzorka), zetsko-juznosandzacku (3.8% uzorka) i istocnohercegovacku (3.8% uzorka).
Uzorkom je obuhvaceno 255 decaka i 268 devojCica. Ukljucena su samo deca
tipi€nog kognitivnog i jezickog razvoja, kao i urednog sluha, kojoj je srpski maternji
jezik. Ispitivanje NRDLS-SR sproveli su logopedi (Edwards et al., 2022). U sklopu
standardizacije prikupljeni su podaci o najvisSem zavr§enom nivou obrazovanja oba
roditelja (Tabela 1), koji su podeljeni u Cetiri kategorije.

Tabela 1
Broj oceva i majki s obzirom na stepen obrazovanja
Nivo obrazovanja Otac Majka
Nezavriena i zavr$ena osnovna skola — OS 4 2
Srednja stru¢na sprema — SSS 238 196
Visa stru¢na sprema — VSS 52 37
Visoka stru¢na sprema — VSS 224 286
Ukupno 518 521

Napomena: Nedostaju podaci o najvisem stepenu obrazovanja oca za N = 5 i majke za N = 2.

Instrument

Test Nove Reynell razvojne jezicke skale sadrzi ukupno 72 zadatka za ispitivanje
sposobnosti razumevanja, podeljenih u osam sekcija, te ukupno 64 zadatka za ispitivanje
produkcije, podeljenih u sedam sekcija. Obe skale, produkcije i razumevanja, pokrivaju
imenice 1 glagole ranog re¢nika. Osim osam zadataka obuhvacenih ovim radom, obe
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skale uklju¢uju jo§ zadatke povezivanja dva objekta, proste reCenice, gramaticke
fleksije i slozene recenice. Pored toga Skala razumevanja ima odeljke o zamenicama i
zakljucivanju, a Skala produkcije ukljucuje odeljak za testiranje sposobnosti ispitanika
da da sud gramati¢nosti. U ovom radu diskutuju se podaci o razumevanju i produkciji
imenica i glagola dobijeni analizom osam ispitnih zadataka, Cetiri za imenice i
Cetiri za glagole, pri cemu su unutar svake vrste re¢i dva zadatka namenjena proceni
razumevanja, a dva proceni produkcije.

Procedura

U skladu sa procedurom Novih Reynell razvojne jezicke skale, ispitivanje
je sprovedeno pomoéu predmeta (Zivotinja — igracaka) i slikovnice, tako $§to kod
produkcije ispitiva¢ pokazuje znacenje predmetima ili slikama, a ispitanik verbalno
odgovara, a kod razumevanja ispitiva¢ saopStava recenicu, a ispitanik pokazuje njeno
znacenje predmetima ili ukazujuéi na odgovarajucu sliku.

Statisticka obrada podataka

Za sve kontraste kod kojih su uklju¢ene po dve nezavisne varijable fitovan je
generalizovani linearni model meSanih efekata parametrizovan za binomijalnu zavisnu
varijablu. Kod jedinog analiziranog kontrasta na samo jednoj varijabli, izmedu imenica
i glagola, primenjen je binomijalni test.

Rezultati

U ovom odeljku predstavljamo deskriptivni prikaz rezultata na testu
i rezultate statistiCkih testova i modela, kao i prikaz distribucije rezultata
na NRDLS-SR Skali razumevanja i Skali produkcije imenica i glagola.
Prikazane su i razlike u postignu¢ima u odnosu na pol, nivo obrazovanja
roditelja, dijalekatsku oblast, statisticki region i izgovor jata. Imajuéi u vidu
da su tri geografske varijable zapravo varijante iste pojave, statisticki model
je fitovan tri puta. Svaki put ukljucene su varijable pol, uzrast, obrazovanje
majke, obrazovanje oca i jedna od tri geografske varijable. Modeli su poredeni
po veli¢ini efekta (marginalni i uslovni R-kvadrat) i za sve osim geografskih
varijabli prijavljen je rezultat iz modela najveceg efekta, Sto je uvek bio model
koji je ukljucio dijalekatsku oblast.

Tabela 2
Razumevanje imenica i glagola u odnosu na pol
Zenski Muski
Imenice AS 0.987 0.971
SD 0.110 0.166
Glagoli AS 0.926 0.908
SD 0.261 0.288
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Rezultati statistickog modelovanja pokazuju da nisu zabelezene
statisticki znacCajne razlike u razumevanju imenica i glagola u odnosu na pol,
gde decimalni broj pokazuje udeo tacnih odgovora u svim odgovorima. U
softveru R, upotrebom funkcije g/m za binomijalni generalizovani linearni
mixed effects model (glm (rezultat r ~ pol + vrsta_reci, family = binomial
(link = “logit”), data = Reynell), nadalje BGLMEM, varijabla pol dala je
estimate od .02122, standardnu gresku 0d.30242 i z-vrednost od .070, Sto
odgovara verovatno¢i od p =.944.

Tabela 3
Produkcija imenica i glagola u odnosu na pol
Zensko Musko
Imenice AS 0.964 0.930
SD 0.184 0.254
Glagoli AS 0.913 0.881
SD 0.280 0.323

Kod produkcije i imenica i glagola prikaz odgovora upucuje na
statistiCki znacajnu prednost devojCica u odnosu na decake (za BGLMEM:
glm (rezultat p ~ pol + vrsta_reci, family = binomial (link = “logit”), data
= Reynell), varijabla pol dala je za produkciju imenica estimate od .53084,
standardnu gresku od .30242 i z-vrednost od 3.076, §to odgovara verovatnoci
od p = .02, a za produkciju glagola estimate od .241836, standardnu gresku od
097839 i z-vrednost od 2.472, §to odgovara verovatnoc¢i od p = .01).

Tabela 4
Razumevanje imenica i glagola u odnosu na nivo obrazovanja majke
Nivo obrazovanja [ SSS VSS VSS
Imenice AS 1 0.982 0.954 0.983
SD 0 0.132 0.207 0.127
Glagoli AS 1 0.909 0.885 0.929
SD 0 0.286 0.318 0.256

U Tabeli 4 prikazana su postignuc¢a na zadacima razumevanje imenica
i glagola u odnosu na nivo obrazovanja majke. S obzirom na to da rezultati
za imenice pokazuju najveca postignuca dece ¢ije majke pripadaju kategoriji
zavr$enog osnovnog obrazovanja, u kojoj imamo samo dvaispitanika, smatramo
da se ovaj deo rezultata moze zanemariti kao potencijalno nereprezentativan.
Kada ovu kategoriju (osnovno obrazovanje majke) zanemarimo, za imenice
se belezi trend istih postignu¢a bez obzira na nivo obrazovanja majke (za
BGLMEM: glm (rezultat r ~ majka + vrsta_reci, family = binomial (link
= “logit”), data = Reynell), varijabla obrazovanje majke dala je za imenice
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estimate od -.11250, standardnu gresku od.17874 i z-vrednost od -.629, §to
odgovara verovatno¢i od p = .92). Za glagole pak, uprkos sli¢noj raspodeli
vrednosti, belezimo pozitivan efekat obrazovanja majke (estimate od -.124708,

standardnu gresku od 0.060548 i z-vrednost od 2.06, §to odgovara verovatnoci
od p <.04).!

Tabela S
Razumevanje imenica i glagola u odnosu na nivo obrazovanja oca
Nivo obrazovanja oS SSS VSS VSS
Imenice AS 1 0.981 0.966 0.982
SD 0 0.133 0.180 0.131
Glagoli AS 0.946 0.917 0.887 0.927
SD 0.227 0.274 0.316 0.259

U Tabeli 5 prikazana su postignuc¢a na zadacima razumevanje imenica
i glagola u odnosu na nivo obrazovanja oca. Kao i kod obrazovanja majki,
kod razumevanja imenica najbolje rezultate imaju deca iz kategorije najnizeg
nivoa obrazovanja oca, zatim sa visokim, pa sa srednjim, i najslabije deca
oceva sa visom Skolskom spremom — ali ova raspodela nije statisticki znacajna
(za BGLMEM: glm (rezultat_r ~ otac + vrsta_reéi, family = binomial (link =
“logit”), data = Reynell), varijabla obrazovanje oca dala je za imenice estimate
od .14858, standardnu gresku od .18627 i z-vrednost od -.798, Sto odgovara
verovatno¢i od p =42, a za glagole estimate od .027306, standardnu gresku od
.062525 1 z-vrednost od -.437, §to odgovara verovatno¢i od p = .66).

Tabela 6
Produkcija imenica i glagola u odnosu na nivo obrazovanja majke
Nivo obrazovanja 08 SSS VSS VSS
Imenice AS 1 0.957 0.920 0.947
SD 0 0.201 0.270 0.223
Glagoli AS 0.928 0.899 0.872 0.902
SD 0.262 0.300 0.334 0.296

Na skali Produkcije nisu uocene razlike u nivoima obrazovanja majke,
$to upucuje da obrazovanje nema znacajan uticaj na produkciju glagola (za
BGLMEM: glm (rezultat p ~ majka + vrsta_reci, family = binomial (link
= “logit”), data = Reynell), varijabla obrazovanje majke dala je za imenice
estimate od -.15287, standardnu gresku 0d.09782 i z-vrednost od -1.563, §to
odgovara verovatno¢i od p =.11, a za glagole estimate od -.064723, standardnu
gresku od .057219 i z-vrednost od -1.131, §to odgovara verovatno¢i od p =.25).

1  Obrazovanje je za statisti¢ki test kodirano kao diskretna skalarna (odnosno ordinalna)
varijabla, i to sa 1 za osnovno, 2 za srednje, 3 za vise i 4 za visoko obrazovanje.
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Tabela 7
Produkcija imenica i glagola u odnosu na nivo obrazovanja oca
Nivo obrazovanja oS SSS vSS VSS
Imenice AS 1 0.954 0.932 0.946
SD 0 0.208 0.251 0.224
Glagoli AS 0.982 0.893 0.865 0.912
SD 0.133 0.308 0.341 0.283

Poredenje postignu¢a dece na zadatku produkcije imenica i glagola
u odnosu na nivo obrazovanja oca pokazuje istu raspodelu, osim §to kod
produkcije imenica deca oceva sa srednjom stru¢nom spremom imaju bolje
rezultate od onih sa visokom. Dok kod produkcije imenica nema statisticki
znacajnog efekta obrazovanja (BGLMEM: glm (rezultat p ~ otac + vrsta_
reci, family = binomial (link = “logit”), data = Reynell), estimate: .08516,
standardna greska: .09868, z-vrednost: .863, odnosno p = .38), kod produkcije
glagola dobija se pozitivan efekat nivoa obrazovanja oca (estimate: .128564,
standardna greska: .058901, z-vrednost: 2.183, odnosno p<.05).

Tabela 8
Razumevanje imenica i glagola u odnosu na statisticki region
Statisticki Beogradski R Sumadija i JuZna i
. . Vojvodina e .
region region zapadna Srbija isto¢na Srbija
Imenice AS 0.993 0.993 0.985 0.991
SD 0.080 0.077 0.121 0.091
Glagoli AS 0.945 0.944 0.934 0913
SD 0.226 0.229 0.246 0.285

Rezultati postignuéa na Skali razumevanja imenica i glagola pokazuju
da ispitanici iz Sumadije i Zapadne Srbije postizu niZe skorove u odnosu na
ispitanike iz ostalih regiona. Kako je region kategoricka varijabla, u statistickom
modelu odredili smo da Beogradski region, kao region sa dosledno najvis§im
rezultatima, bude bazi¢ni nivo, a da se rezultati drugih regiona porede sa njim.
Statisti¢ku znacajnost dobili smo samo za region Sumadije i zapadne Srbije
kod razumevanja imenica (za BGLMEM: glm (rezultat r ~ region + vrsta_
reci, family = binomial (link = “logit”), data = Reynell), estimate: -1.07890,
standardna greska: 42972, z-vrednost: -2.511, ili p = .01), regione Sumadije i
zapadne Srbije i juZne i istocne Srbije kod razumevanja glagola (BGLMEM:
estimate: -.330396, standardna greska: .145477, z-vrednost: -2.271, ili p = .02",
odnosno estimate: - .530547, standardna greska: .161571, z-vrednost: -3.284, ili
p< .01, navedenim redom).
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Tabela 9
Produkcija imenica i glagola u odnosu na statisticki region
Statisticki Beogradski

Sumadija i JuZna i

region region Vojvodina zapadna Srbija isto¢na Srbija
Imenice AS 0.962 0.967 0.980 0.953
SD 0.191 0.177 0.136 0.211
Glagoli AS 0.914 0.936 0.914 0.919
SD 0.280 0.244 0.280 0.271

Kada se obraduju rezultati Skale produkcije u odnosu na region, situacija
se menja, pa u kategoriji imenica najvise skorove imaju ispitanici iz Sumadije i
zapadne Srbije (za BGLMEM: glm (rezultat p ~ region + vrsta_reci, family =
binomial (link = “logit”), data = Reynell), estimate: .59570, standardna greska:
25014, z-vrednost: 2.382, ili p< .05), dok su ostali kontrasti ispod nivoa
znacajnosti. NajviSe skorove na Skali produkcije glagola postizu ispitanici iz
Vojvodine, ali ovde nijedan kontrast ne dostiZe statisticku znacajnost.

Sumiranjem obe skale razumevanja i produkcije jedne reci (imenica
i glagola) najvisa postignuca ostvaruju ispitanici Vojvodanskog (.9606) i
Beogradskog regiona (.9603), potom regiona Sumadije i zapadne Srbije (.9533),
a najnize skorove imaju ispitanici regiona Juzne i istocne Srbije (.9446).

Tabela 10
Razumevanje imenica i glagola u odnosu na oblast
Oblast Sumadijsko- prizrensko- kosovsko- zetsko- isto¢no-
vojvodanska timof¢ka  resavska juZnosandZacka hercegovacka
Imenice AS 0.991 0.991 0.992 0.992 0.995
SD 0.091 0.091 0.086 0.191 0.067
Glagoli AS 0.941 0.913 0.950 0.950 0.915
SD 0.235 0.280 0.217 0.240 0.278
Tabela 11
Produkcija imenica i glagola u odnosu na oblast
Oblast Sumadijsko- prizrensko- kosovsko- zetsko- isto¢no-
vojvodanska timocka  resavska juZnosandZacka hercegovacka
Imenice  AS 0.967 0.952 0.986 0.986 0.990
SD 0.176 0.211 0.116 0.213 0.095
Glagoli  AS 0.919 0.919 0.943 0.943 0.921
SD 0.271 0.271 0.230 0.320 0.268
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Kod dijalekatskih oblasti, oblast dijalekta iz osnovice standardnog
jezika, Sumadijsko-vojvodanskog, u statistickom modelu kodirali smo kao
osnovni nivo i druge dijalekatske oblasti poredili sa njim. Kod svakog zadatka
samo po jedna oblast dosegla je znacajnost kontrasta. Podaci o razumevanju
imenica i glagola dati su u Tabeli 10, a o njihovoj produkciji u Tabeli 11.

Kod razumevanja imenica oblast zetsko-juznosandzackog dijalekta
pokazalajeznacajnoslabijirezultatnego Sumadijsko-vojvodanska(zaBGLMEM:
glm (rezultat ri ~ oblast + vrsta_reci, family = binomial (link = “logit”), data
= Reynell), estimate: -1.58583, standardna greska: 43863, z-vrednost: -3.615,
odnosno p <.01), kod razumevanja glagola ovo je slucaj za prizrensko-timocku
oblast (za BGLMEM: glm (rezultat rg ~ oblast + vrsta reci, family = binomial
(link = “logit”), data = Reynell), estimate: -.338556, standardna greska: .132346,
z-vrednost: -2.558, odnosno p = .010, dok je kod produkcije i imenica i glagola
kosovsko-resavska oblast pokazala bolje rezultate od osnovnog nivoa, odnosno
od Sumadijsko-vojvodanske oblasti (za BGLMEM: glm (rezultat p ~ oblast +
vrsta_reci, family = binomial (link = “logit”), data = Reynell), estimate: .86428,
standardna greska: .36185, z-vrednost: 2.389, odnosno p = .0169, odnosno za
BGLMEM: glm (rezultat p ~ oblast + vrsta_reci, family = binomial (link
= “logit”), data = Reynell), estimate: 499236, standardna greska: .172126,
z-vrednost: 2.900, odnosno p< .05, tim redom).

Tabela 12
Razumevanje imenica i glagola u odnosu na izgovor jata
Ekavski Ijekavski
Imenice AS 0.980 0.977
SD 0.138 0.149
Glagoli AS 0.917 0.925
SD 0.290 0.263

U Tabeli 12 prikazani su rezultati postignuca na Skali razumevanja za
koje nije utvrdena statisticki znacajna razlika u odnosu na izgovor jata.

Tabela 13
Produkcija imenica i glagola u odnosu na izgovor jata
Ekavski Ijekavski
Imenice AS 0.946 0.968
SD 0.245 0.175
Glagoli ASAS 0.898 0.897
SD 0.324 0.303

U Tabeli 13 prikazani su rezultati postignu¢a na Skali produkcije kod
kojih takode nije dobijena statisticki znacajna razlika u odnosu na izgovor jata.
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Na obe skale sumirano se ne beleze znacajne razlike na nivou
razumevanja i produkcije jedne re¢i u odnosu na refleks jata (ekavski
935687483, ijekavski .942126623).

Tabela 14
Deskriptivni prikaz skorova
Razumevanje Produkcija
Imenice Zabelezeni maksimum 10 10
ZabeleZeni minimum 5 0
Prosek 9.90 9.68
Glagoli Zabelezeni maksimum 10 10
Zabelezeni minimum 0 0
Prosek 9.1759 9.03

Posmatraju¢i samo varijablu vrste re¢i, bolja postignuca beleze se
za imenice nego za glagole. Primenili smo binomijalni test da utvrdimo
statisticku znacajnost ove razlike i dobili p< .01 i za razliku u razumevanju
(8.078 opservacija, od Cega 7.415 uspesnih za glagole, uz uspesnost od .98
kod imenica kao ocekivanu vrednost), i u produkciji (8.078 opservacija,
7.257 uspesnih za glagole, uz uspesnost 0d.948 kod imenica kao ocekivanu
vrednost). Ova razlika na uzorku sa decom prosecno znacajno starijom od
uzrasta jedne reci potvrduje nalaze da su u usvajanju srpskog jezika imenice
bazi¢nije od glagola. U ovu sliku uklapa se i ¢injenica da je kod glagola dobijen
veéi broj statistiCki znacajnih kontrasta, pod plauzibilnom pretpostavkom da
su kod imenica kontrasti neutralisani u vecoj meri usled efekta plafona. Ipak,
ova zapazanja treba uzeti sa rezervom, imajuci u vidu da je metod ispitivanja,
koji se oslanja na slike i predmete, naklonjeniji imenicama, koje mogu biti
konkretne (i iskljucivo su konkretne imenice koris¢ene u istrazivanju), dok svi
glagoli upucuju na dogadaje, koji su Cisto apstraktna kategorija, koju je teze
jednoznacno prikazati bilo slikom, bilo upravljanjem predmetima.

Diskusija

Istrazivanje je pokazalo relativno mali broj znacajnih demografskih i
socioekonomskih efekata. Razlog je u Sirokom uzrasnom opsegu, koji ukljucuje
veliki broj dece sa visokom jezickom kompetencijom, te rezultati pokazuju
efekat plafona: gotovo sve aritmetic¢ke sredine su do 5% ispod maksimuma.

Efekti koji su zabeleZeni poklapaju se sa rezultatima ranijih istrazivanja
i kada je re¢ o kontrastu izmedu imenica i glagola, i o vezama celokupnog
sociockonomskog statusa porodice i razvoja jezika kod dece. Ranijim
istraZivanjima pokazano je da godine obrazovanja majke imaju uticaj na
jezicki razvoj dece, sa izrazenijim efektom na mladu decu. U okviru pojedinih
istrazivanja utvrden je veci broj kasnjenja u razvoju jezika dece Cije su majke
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imale nizi nivo obrazovanja (Hoffe et al., 2018; Justice et al., 2020), medutim
ima 1 istrazivanja u kojima taj kontrast nije utvrden (Black et al., 2008; Law
et al,, 2011). U pregledu literature nalazimo i da nivo obrazovanja majke moze
pozitivno da utie na razvoj jezika kod deteta (Basit et al., 2015; Pace et al., 2016).
Pojedini istrazivaci smatraju da se uticaj obrazovanja majki moze povecavati sa
uzrastom deteta i nastaviti da se povecava tokom njegovog Skolovanja (Vasilieva
et al., 2008). Stolt sa saradnicima (2017), u kroslingivstickoj studiji na uzorku
od 512 ispitanika uzrasta od dve godine u Italiji i Finskoj, otkrila je da je nivo
obrazovanja majki pozitivno povezan sa leksi¢kim razvojem dece koja su rodena
u gestacionoj dobi <32 nedelje (Stolt et al., 2017). Vasiljeva i saradnici (Vasilyeva
et al., 2008) istrazivali su povezanost nivoa obrazovanja majke i razvoja sintakse
i pronasli da efekta nema kod razvoja jednostavne sintaksicke strukture, ali
da je znacajan kad je re¢ o ucestalosti i raznolikosti slozenih re¢enica. Kada
je u pitanju ispitivanje povezanosti izmedu socioeckonomskog statusa roditelja
i usvajanja jezika kod dece primenom novih Reynell razvojnih jezickih skala,
pronadeno je da su deca ¢ije su majke imale minimalnu duZinu obrazovanja
izrazenu u godinama postigla losije rezultate u odnosu na drugu decu u studiji,
pri cemu je ovaj efekat bio izrazeniji kod mlade dece (Letts et al., 2013).

U naSem radu zabeleZene su statisticki razlike u odnosu na pol samo za
produkciju i imenica i glagola, i to u korist devojcica, dok kod razumevanja
kontrasti po varijabli pola nisu potvrdeni kao znacajni. Dobijeni kontrast
delimi¢no je potvrden i u drugim istrazivanjima (Eriksson et al., 2012;
Luijk et al., 2015; Stolt et al., 2008). Dakle, dostupna literatura sugerise da u
odredenim uzrastima devoj¢ice pokazuju naprednije jezicke vestine u pogledu
izrazajnog recnika i morfo-sintakse. Pol je jedan od najceS¢e analiziranih
faktora u jezickom razvoju dece. Istrazivanja su pokazala da devojCice imaju
tendenciju da ranije pocnu da vokaliziraju, proizvode vise vokala, koriste vise
komunikativnih i simboli¢kih gestova, govore ranije, imaju veéi re¢nik, brze
usvajaju gramatiku i izgovaraju duze, gramaticki slozenije iskaze (Eriksson et
al., 2012; Fenson et al., 1994; Simonsen et al., 2014), ali ne uvek sa znacajnim
statistiCkim razlikama, pa se zakljucuje da razlike u odnosu na pol zavise i
od aspekta jezika koji se procenjuje, ali i od uzrasta (Bouchard et al., 2009;
Fenson et al., 1994; Marjanovi¢-Umek et al., 2011, 2017; Simonsen el al., 2014).

Komparacija postignuca u produkciji i razumevanju imenica i glagola u
odnosu na teritorijalnu oblast zivljenja ispitanika u naSem istrazivanju zabelezila
je da ispitanici iz Beogradskog i Vojvodanskog regiona, te Sumadijsko-
vojvodanske dijalekatske oblasti, postizu najvise skorove, iako je tek manji deo
kontrasta pokazao statisticki znacaj, neki ¢ak i u suprotnom smeru. Objasnjenje
se verovatno nalazi u viSem socioekonomskom statusu stanovnika Beogradskog
i Vojvodanskog regiona, te u bliskosti izmedu Sumadijsko-vojvodanskog
dijalekta i standardnog jezika, koja olakSava usvajanje (odnosno usvajanje u
drugim dijalekatskim zonama Cini bilingvalnim).

Specijalna edukacija i rehabilitacija, 24(4), 387-400, 2025



398 RAZUMEVANIE I PRODUKCIJA IMENICA I GLAGOLA SRPSKOG JEZIKA
Zakljucci i implikacije

Razumevanje 1 produkcija imenica i glagola imaju klju¢nu ulogu u
daljem jezickom razvoju dece s obzirom na to da se javljaju kao prve reci u
njihovom vokabularu i indikator su njihovog razvoja. Ovim istrazivanjem
potvrduje se dominacija imenica u odnosu na glagole u usvajanju jezika, kao i
trend intenzivnijeg i brZzeg usvajanja glagola kod devojcica u odnosu na decake.
Zabelezen je i efekat socioekonomskih faktora na razvoj jezickih sposobnosti,
1to obrazovanja roditelja i statisticke 1 dijalekatske oblasti. Dijalekatske zone sa
znacajnijim razlikama u odnosu na standardni jezik, te statisticki oblasti nizeg
stepena ekonomskog razvoja koreliraju sa slabijim rezultatima u razumevanju
i produkciji osnovne leksike. Dalja istrazivanja trebalo bi da se fokusiranju na
analizu manje frekventnih imenica i glagola kako bi se izbegao efekat plafona,
ali i na doslednije balansiranje gramatickih i semantickih osobina stimulusa,
pre svega kada je u pitanju konkretnost i apstraktnost (uklju¢enjem veceg broja
apstraktnih imenica).
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Comprehension and production of nouns and verbs in
Serbian-speaking children

Neda R. Milosevi¢ Dedakin?, Boban M. Arsenijevic®
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Introduction. Comprehension and production of nouns and verbs play a key role
in children’s further language acquisition, as they are among the first words in their
vocabulary and serve as indicators of their development. Although they are among the
frequently examined categories in languages around the world, they continue to attract
attention today due to their importance in identifying phenomena and shapes in a
child’s experience and development. 4im. The paper presents the results of a study on
the comprehension and production of nouns and verbs in Serbian-speaking preschool
children. Method. The effects of word class, gender, socioeconomic factors, and lexical
category on the understanding and production of one word were tested in 523 preschool-
age participants using toys and picture books. Results. The results are consistent with
previously established patterns and tendencies: girls had better results than boys;
higher education of parents, a greater economic development of the region, and smaller
differences between the local dialect and the standard language all had a positive
influence on language acquisition; and competence was better for nouns than for verbs.
Conclusion. Further research should focus on analyzing less frequent nouns and verbs
in order to avoid the ceiling effect, as well as on a more consistent balancing of stimulus
features, particularly concreteness and abstractness (by choosing abstract nouns).

Keywords: comprehension, production, language development, preschool children
PRIMLIJENO: 02.03.2025.

REVIDIRANO: 26.10.2025.
PRIHVACENO: 18.11.2025.

Specijalna edukacija i rehabilitacija, 24(4), 387-400, 2025


https://doi.org/10.1177/0142723713510997
https://doi.org/10.1177/0142723708091051
https://doi.org/10.1177/0142723708091051
https://doi.org/10.1177/0142723717698006
https://doi.org/10.1111/j.1467-7687.2007.00656.x
https://doi.org/10.1111/j.1467-7687.2007.00656.x

	_Hlk214267210
	_Hlk197968060
	_Hlk200321752
	_Hlk196574802
	_Hlk214356591
	_Hlk210146672
	_Hlk152529175
	_Hlk153124851
	_Hlk152528842
	_Hlk151893487
	_Hlk151893468
	_Hlk152528484
	_Hlk152528644
	_Hlk200972871
	_Hlk214269892
	_heading=h.t0d39egmdzdz
	_heading=h.ke4sdgk65mkg
	_heading=h.1xzkwy2cmvke
	_heading=h.zf6pi7w31pj
	_heading=h.x4fpfanb5t12
	_heading=h.tqqdvfn7flr5
	_Hlk214270000
	_Hlk214270036
	_Hlk197360432
	_Hlk104224175
	_Hlk104228268
	_Hlk214875851
	_Hlk214878801
	_Hlk177831235
	_Hlk182572746
	_Hlk214875433
	_Hlk177831416
	_Hlk158130034
	_Int_EQh7zL5d
	_Int_tdQz0EfS
	_Int_ubVwnRiJ
	_Int_ESoOV0Dy
	_Int_cliRpTN6
	_Hlk214359916
	_Hlk214363498
	OLE_LINK1
	OLE_LINK2
	Comparative Analysis of The Impact of Number and Level of Participation in Extracurricular Activities on The Academic Achievement of Students 
with Special Needs
	Bastiana Bastiana*, Kasmawati St**, Tatiana Meidina***

	The sexual self-esteem inventory - short form 
(SSEI-SF): factor structure of the scale 
for the Portuguese population
	Liliana Mendes1*, Levi Leonido2,3**, Inês Carvalho4***, Ana Barbosa4****, 
Ana Martins5*****, Maria Ribeiro5******, & Elsa Gabriel Morgado6,7*******

	Auditory pitch discrimination in a simple melodic
structure in children with autism spectrum disorder
	Dajana Z. Rojek Zakić*

	Samoefikasnost majki dece sa oštećenjem vida predškolskog uzrasta
	Snežana M. Nikolića*, Vesna J. Vučinićb**, Marija M. Anđelkovićb***, Aleksandra B. Grbovićb****

	Razumevanje i produkcija imenica i glagola kod dece govornika srpskog jezika
	Neda R. Milošević Dedakina*, Boban M. Arsenijevićb**

	Doprinos različitih komponenata fonološke svesnosti ranom čitanju
	Gordana Čolića*, Maja Savićb**

	Obrazovni profil zaposlenih u službi za tretman u zatvorima u Srbiji
	Vera P. Petrovića*, Antonija M. Raspopovićb**

	Delotvorni programi tretmana za adolescente u sukobu sa zakonom i osvrt na 
Multisistemsku terapiju
	Sofija Đ. Dovijanića*, Marija N. Maljkovićb**


